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C

ED

B
A

E

D

TONS
(LB) 1,5 - 3,5  3 - 7 5 - 7 6  - 12 10 - 20 4 - 10 10 - 20 15 - 28 20 - 35

MOD. PB201C PB301C PB 301.5C PB401C PB501C PM202C PM502C PM602C PM702C

A MM 540 720 720 795 875 660 835 945 1020

B MM 230 310 320 340 390 340 500 500 540

C MM 420 560 560 570 680 380 540 650 680

D MM 600 700 700 800 800 700 800 1200 1200

E MM 300 400 450 500 600 480 500 600 700

KG 200 240 250 350 650 350 700 1000 1200

L/MIN 20 45 45 65 90 45 90 100 130

KG 1.500 3.000 4.500 6.000 9.000 6.000 10.000 12.000 24.000

BAR 150 150 150 150 150 150 150 150 250

BAR 7 7 7 7 7 7 7 7 7

 2.000 2.000 2.000 2.000 2.000 2.200 2.200 2.200 2.200

MOD. PB201C PB301C PB 301.5C PB401C PB501C PM202C PM502C PM602C PM702C

       
OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL STANDARD OPTIONAL STANDARD STANDARD STANDARD

MM  PB201C PB301C PB 301.5C PB401C PB501C PM202C PM502C PM602C PM702C

D X E 600X300 MM OPZIONAL - - - - - - - -

D X E 600X350 MM OPZIONAL - - - - - - - -

D X E 600X400 MM OPZIONAL - - - - - - - -

D X E 600X450 MM OPZIONAL - - - - - - - -

D X E 600X500 MM OPZIONAL - - - - - - - -

D X E 700X400 MM - OPZIONAL - - - - - - -

D X E 700X450 MM - OPZIONAL OPZIONAL - - - - - -

D X E 700X480 MM - - - - - OPZIONAL - - -

D X E 700X500 MM - OPZIONAL OPZIONAL - - OPZIONAL - - -

D X E 700X600 MM - OPZIONAL OPZIONAL - - OPZIONAL - - -

D X E 800X500 MM - - - OPZIONAL - - OPZIONAL - -

D X E 800X600 MM - - - OPZIONAL OPZIONAL - OPZIONAL - -

D X E 800X700 MM - - - OPZIONAL OPZIONAL - OPZIONAL - -

D X E 800X800 MM - - - OPZIONAL OPZIONAL - OPZIONAL - -

D X E 800X1000 MM - - - OPZIONAL OPZIONAL - OPZIONAL - -

D X E 1200X600 MM - - - - - - - OPZIONAL OPZIONAL

D X E 1200X700 MM - - - - - - - - OPZIONAL

D X E 1200X800 MM - - - - - - - OPZIONAL OPZIONAL

D X E 1200X1000 MM - - - - - - - OPZIONAL OPZIONAL

D X E 1200X1200 MM - - - - - - - OPZIONAL OPZIONAL

D X E 1200X1500 MM - - - - - - - OPZIONAL OPZIONAL

ZUBEHÖR-PREISLISTE

ZUBEHÖR-PREISLISTE

VIDEO
INDICE INDICE

PROGETTATA PER COMPATTARE QUALSIASI SUPERFICIE, LA PIASTRA VIBRANTE RISULTA PARTICOLARMENTE UTILE PER LA COMPATTAZIO-
NE DEL MATERIALE DI RIEMPIMENTO DELLO SCAVO A SEGUITO DELL’INTERRAMENTO DI CAVI E TUBI. ASSICURANDO UN FONDO SOLIDO E 
OMOGENEO CHE DURA NEL TEMPO. L’ATTREZZATURA È COMPRESA DI ATTACCO FISSO ALLA MACCHINA.

ADATTA AD OGNI ESIGENZA, I MODELLI SPAZIANO DALLA VERSIONE PIÙ PICCOLA A PARTIRE DA 1.5 TON FINO AD UNA PORTATA MASSIMA DI 
35 TON. CONSENTE DI PORTARE RAPIDAMENTE A TERMINE LA COMPATTAZIONE CON VANTAGGI IN TERMINI DI SICUREZZA, IN PARTICOLARE 
QUANDO VIENE UTILIZZATO IN TRINCEA, POICHÉ NON È PIÙ NECESSARIO CHE L’OPERATORE STIA DIRETTAMENTE NELL'AREA DI LAVORO, 
PER UN RISULTATO VELOCE E PULITO.

ESCAVATORE TERNA

SENZA ATTACCO

PORTATA OLIO

FORZA CETRIFUGA

PRESSIONE

CONTRO PRESSIONE

FREQUENZA VIBRAZIONE

VALVOLA REGOLATRICE PORTATA 
E PRESSIONE 

GIRI/MIN

PIASTRA COMPATTATRICE PB-PM

PIASTRE OPZIONALI

https://www.youtube.com/watch?v=d6TsR_sFmOw&ab_channel=CANGINIBENNE
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A

C

B

TONS
(LB) 3,5 - 5 5-7 6 - 12 10  - 20 4 - 10 10 - 20 15 - 28 20 - 35

MOD. PB 301B PB 301.5B PB 401B PB 501B PM 202B PM 502B PM 602B PM 702B

A MM 1300 1300 1400 1500 880 1500 1700 1800

B MM 550 550 550 750 780 750 750 750

 C MM 700 700 730 800 500 750 800 880

KG 350 360 470 800 400 850 1200 1400

L/MIN 45 45 65 90 45 90 100 130

L/MIN 10 10 10 15 10 15 15 15

KG 3.000 4.500 6.000 9.000 6.000 10.000 12.000 24.000

BAR 150 150 150 150 150 150 150 250

BAR 150 150 150 150 150 150 150 150

2.000 2.000 2.000 2.000 2.200 2.200 2.200 2.200

BAR 7 7 7 7 7 7 7 7

MM 250 250 250 420 220 420 420 420

MM 0 0 0 100 0 100 100 100

MOD. PB 301B PB 301.5B PB 401B PB 501B PM 202B PM 502B PM 602B PM 702B

     
OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL STANDARD OPTIONAL STANDARD STANDARD STANDARD

INDICE

ESCAVATORE TERNA

  VALVOLA REGOLATRICE PORTATA 
E PRESSIONE 

SENZA ATTACCO

GRUPPO VIBRANTE MAX.

PINZA MAX.

FORZA CENTRIFUGA .

GRUPPO VIBRANTE

PINZA

FREQUENZA VIBRAZIONE

CONTRO PRESSIONE MAX.

APERTURA PINZA MAX.

CHIUSURA PINZA MAX.

LE PIASTRE COMPATTATRICI POSSONO ESSERE EQUIPAGGIATE DI KIT PER LA VIBROINFISSIONE DI PALI – COLLARE CENTRA-PALO – E DI PINZA 
PER LA PRESA DEI PALI IN LEGNO O IN CEMENTO-ACCIAIO. QUESTO STRUMENTO COSÌ COMPOSTO È IDEALE NEI LAVORI DI CONTENIMENTO 
DELLE FRANE, PER CREARE RECINZIONI E, IN AGRICOLTURA, PER L’IMPIANTO DI VIGNETI E FRUTTETI E PER PREPARARE UNA SOLIDA BASE PER 
LA PAVIMENTAZIONE E PER MOLTI ALTRI IMPIEGHI SIMILI. L’ATTREZZATURA È COMPRESA DI ATTACCO FISSO ALLA MACCHINA.

LA PRESSIONE VERSO IL BASSO ESERCITATA DALLA MACCHINA FORNISCE LA FORZA DI RESISTENZA NECESSARIA ALL'INFISSIONE. UN SINGO-
LO OPERATORE DALLA CABINA DELL’ESCAVATORE CARICA IL PALO USANDO LA PINZA IDRAULICA, LO METTE IN POSIZIONE E POI LO PIANTA 
NEL TERRENO GRAZIE AL SISTEMA VIBRANTE, CON LA MASSIMA SICUREZZA ED EFFICIENZA.

BATTIPALO CON PINZA PB-PM

GIRI/MIN
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A

C

B

TONS 3,5 - 5 5-7 6 - 12 10  - 20 4 - 10 10 - 20 15 - 28 20 - 35

MOD. PB 301D PB 301.5D PB 401D PB 501D PM 202D PM 502D PM 602D PM 702D

A MM 720 720 800 880 600 840 850 1000

B MM 400 400 500 500 600 550 600 600

C MM 580 700 700 800 480 700 800 880

KG 240 250 350 650 300 650 1000 1200

L/MIN 40 40 60 90 40 90 100 130

KG 3.000 4.500 6.000 9.000 6.000 10.000 12.000 24.000

BAR 150 150 150 150 150 150 150 250

2.000 2.000 2.000 2.000 2.200 2.200 2.200 2.200

BAR 7 7 7 7 7 7 7 7

MOD. PB 301D PB 301.5D PB 401D PB 501D PM 202D PM 502D PM 602D PM 702D

      
OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL STANDARD OPTIONAL STANDARD STANDARD STANDARD

INDICE

SENZA ATTACCO

GRUPPO VIBRANTE MAX.

FORZA CENTRIFUGA

GRUPPO VIBRANTE

FREQUENZA VIBRAZIONE

CONTRO PRESSIONE MAX.

VALVOLA REGOLATRICE PORTATA 
E PRESSIONE 

BATTIPALO SENZA PINZA  PB-PM

LE PIASTRE COMPATTATRICI POSSONO ESSERE EQUIPAGGIATE DI KIT PER LA VIBROINFISSIONE DI PALI – COLLARE CENTRA-PALO. QUESTO 
STRUMENTO COSÌ COMPOSTO È IDEALE NEI LAVORI DI CONTENIMENTO DELLE FRANE, PER CREARE RECINZIONI E, IN AGRICOLTURA, PER 
L’IMPIANTO DI VIGNETI E FRUTTETI. L’ATTREZZATURA È COMPRESA DI ATTACCO FISSO ALLA MACCHINA. LA PRESSIONE VERSO IL BASSO 
ESERCITATA DALLA MACCHINA FORNISCE LA FORZA DI RESISTENZA NECESSARIA ALL'INFISSIONE.

ESCAVATORE TERNA

GIRI/MIN
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C

A

B

TONS 1,5 - 4 4 - 8 8 -13

MOD. FC11 FC21 FC31

A MM 650 800 1300 

B MM 500 550 650

C MM 500 750 880

KG 80 120 150

BAR 250 250 250

BAR 7 7 7

L/MIN 25 40 80

MM 360 450 600

N. 16 20 28

INDICE

RAPIDA ED EFFICACE, L’ATTREZZATURA È UTILE PER LA FRESATURA DI CEPPI E MATERIALE LEGNOSO ANCHE IN PROFONDITÀ BRANDEGGIAN-
DO LA RUOTA DENTATA DA UN LATO ALL’ALTRO E AVANZANDO GRADUALMENTE NEL CEPPO FINO AD ELIMINARLO COMPLETAMENTE. IL 
SISTEMA DI TRASMISSIONE DIRETTA CON MOTORE A PISTONI FORNISCE LA MASSIMA VELOCITÀ DI TAGLIO E QUINDI UNA PRODUTTIVITÀ E 
UN'EFFICIENZA OTTIMALI. I DENTI IN TUNGSTENO DI CARBURO SONO ALTAMENTE RESISTENTI. 

APPOSITAMENTE PROGETTATA PER ESCAVATORI DA 1.5 TON FINO A 13 TON IN TRE DIVERSI MODELLI, QUESTA FRESACEPPI PUÒ ESSERE 
USATA ANCHE SU PENDII DIFFICILI.  IDEALE PER LA FRESATURA DI CEPPI ANCHE NON FACILMENTE ACCESSIBILI COME QUELLI ALL’INTERNO 
DI GIARDINI E PARCHI. SOLUZIONE AGILE PER LA FRESATURA DI CEPPI DI QUALSIASI DIMENSIONE.

 L’ATTREZZATURA È COMPRESA DI ATTACCO A SINGOLO PERNO OPPURE DI ATTACCO FISSO ALLA MACCHINA.

FRESACEPPI FC

SENZA ATTACCO

PRESSIONE

CONTRO PRESSIONE MAX.

PORTATA OLIO

DIAMETRO RUOTA

DENTI

ESCAVATORE TERNA
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AC
C1 B

TONS 1,5 - 4 4 - 8 8 - 14 14 - 20

MOD. RC1 RC2 RC3 RC4

A MM 400
(15,74)

500
(19,68)

600
(23,62)

900
(35,43)

B MM 500
(19,68)

600
(23,62)

700
(27,55)

1000
(39,37)

C MM 200 400 500 300 400 500 600 800 300 400 500 600 800 1.000 300 400 500 600 800 1.000

C1 MM 290 490 590 390 490 590 690 890 390 490 590 690 890 1.090 390 490 590 690 890 1.090

  KG 280 300 320 310 320 330 340 360 310 320 330 340 360 700 650 700 750 800 900 1.000

INDICE

SENZA 
ATTACCO

L’ATTREZZATURA È PROGETTATA PER COMPATTARE IL FONDO ED IL MATERIALE DI RINTERRO NELLO SCAVO, L’ATTREZZATURA ASSICURA UN 
FONDO SOLIDO, OMOGENEO E DURATURO NEL TEMPO. LE RUOTE DI COMPATTAZIONE SONO DOTATE DI CUSCINETTI A RULLI CONICI E DI 
UN DESIGN CHE CONSENTE UN FUNZIONAMENTO REGOLARE, AIUTANDO A RAGGIUNGERE UN ALTO GRADO DI COMPATTAZIONE. DISPONI-
BILE IN 4 VARIANTI DA UN MINIMO DI 1.5 TON FINO AD UN MASSIMO DI 20 TON. L'ACCIAIO AD ALTA RESISTENZA E I CUSCINETTI DUREVOLI 
ASSICURANO LA LUNGA DURATA DELL’ATTREZZATURA. L’ATTREZZATURA È COMPRESA DI ATTACCO FISSO ALLA MACCHINA.

RUOTA COMPATTATRICE RC

LARGHEZZA (C) MM 200 300 400 500 600 800 1000

ESCAVATORE TERNA
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C

BA

A

B

MOD. PB201F PB301F PB301.5F PB401F PM202F PM502F

A MM 300 400 450 500 480 500

B MM 600 700 700 800 700 800 

C MM 920 1060 1060 1070 880 1040

KG 420 470 500 600 500 970

L/MIN 20 45 45 65 45 90

KG 1.500 3.000 4.500 6.000 6.000 10.000

BAR 150 150 150 150 150 150

BAR 7 7 7 7 7 7

 2.000 2.000 2.000 2.000 2.200 2.200

PB201F PB301F PB301.5F PB401F PM202F PM502F

OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL STANDARD

         OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

MM PB201F PB301F PB301.5F PB401F PM202F PM502F

B X A 600X300 MM OPTIONAL

B X A 600X350 MM OPTIONAL

B X A 600X400 MM OPTIONAL

B X A 600X450 MM OPTIONAL

B X A 600X500 MM OPTIONAL

B X A 700X400 MM OPTIONAL

B X A 700X450 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 700X480 MM OPTIONAL

B X A 700X500 MM OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

B X A 700X600 MM OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

B X A 700X700 MM OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

B X A 700X800 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 700X1000 MM OPTIONAL

B X A 700X1100 MM OPTIONAL

B X A 800X500 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X600 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X700 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X800 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X1000 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X1100 MM OPTIONAL OPTIONAL

B X A 800X1200 MM OPTIONAL

INDICE INDICE

PROGETTATA PER COMPATTARE QUALSIASI SUPERFICIE, LA PIASTRA VIBRANTE RISULTA PARTICOLARMENTE UTILE PER LA COMPATTAZIONE 
DEL MATERIALE PER PAVIMENTAZIONI, FONDI STRADALI E PER LA CREAZIONE DI PISTE CICLABILI E MARCIAPIEDI. ASSICURANDO UN FONDO 
SOLIDO E OMOGENEO CHE DURA NEL TEMPO.

PIASTRA COMPATTATRICE 
FRONTALE

SENZA ATTACCO

PORTATA OLIO

 FORZA CETRIFUGA

PRESSIONE

CONTRO PRESSIONE

FREQUENZA VIBRAZIONE

VALVOLA REGOLATRICE PORTATA 
E PRESSIONE 
ATTACCO PALE ARTICOLATE, TERNE E TELE-
SCOPICI

SKID LOADER PALA TELESCOPICOTERNAMINI SKID LOADER

GIRI/MIN

PIASTRE OPZIONALI
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A

B

C

MR160 MR170 MR180 MR200

         OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL

MOD. MR160 MR170 MR180 MR200

A MM 1600 1700 1800 2000

B MM 600 600 600 600 

C MM 700 700 700 700 

KG 620 660 700 800

2000 2000 2000 2000

KG 1500 1500 1500 1500

MIN. L/MIN 45 45 45 45

INDICE INDICE

NEI LAVORI STRADALI, NEI CANTIERI DI DEMOLIZIONE E COSTRUZIONE, NELLA REALIZZAZIONE DELLE PAVIMENTAZIONI, IL MONORULLO 
VIBRANTE GARANTISCE UN LAVORO RAPIDO MA DURATURO. GRANDE FORZA DI COMPATTAZIONE, NOTEVOLE PRECISIONE E FACILITÀ D’IM-
PIEGO CARATTERIZZANO QUESTO ATTREZZO COMPATTO E VERSATILE. UNA ATTREZZATURA CHE UTILIZZA UN MECCANISMO A RULLI PER 
COMPATTARE IL TERRENO, L'ASFALTO O IL CEMENTO ASSICURANDO UN ALTO RENDIMENTO E GRANDE POTENZA, GRAZIE AL SUO TAMBURO 
LISCIO, PARTICOLARMENTE INDICATO PER LAVORI DI COMPATTAZIONE FINALIZZATI ALLA PREPARAZIONE DEL MANTO STRADALE. DISPONI-
BILE IN 4 DIVERSE LARGHEZZE PER OGNI ESIGENZA.

SENZA ATTACCO

FREQUENZA VIBRAZIONE

FORZA CETRIFUGA

PORTATA OLIO

ATTACCO PALE ARTICOLATE, TERNE E 
TELESCOPICI

RULLO COMPATTATORE
VIBRANTE SKID LOADER PALA TELESCOPICOTERNAMINI SKID LOADER

GIRI/MIN
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA E TERMINI DI GARANZIA CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA E TERMINI DI GARANZIA

LE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA SONO VINCOLANTI E COSTITUISCONO PARTE INTEGRANTE DEI CONTRATTI CONCLUSI TRA IL VENDITORE E 
L’ACQUIRENTE PER LA FORNITURA DEI PRODOTTI DEL VENDITORE  (I “PRODOTTI”).
LE CONDIZIONI DI VENDITA SI APPLICANO A TUTTE LE TRANSAZIONI CONCLUSE CON IL VENDITORE E L’ACQUIRENTE SENZA LA NECESSITÀ CHE VI SIA UN ESPRESSO 
RIFERIMENTO ALLE STESSE O UNO SPECIFICO ACCORDO IN TAL SENSO ALLA CONCLUSIONE DI OGNI SINGOLA TRANSAZIONE; QUALSIASI CONDIZIONE O TERMINE 
DIFFERENTE TROVA APPLICAZIONE SOLTANTO SE CONFERMATO PER ISCRITTO DA PARTE DEL VENDITORE.
IL VENDITORE SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE, INTEGRARE O VARIARE LE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA, ALLEGANDO TALI VARIAZIONI ALLE OFFERTE 
OVVERO A QUALSIVOGLIA CORRISPONDENZA INVIATA PER ISCRITTO ALL’ACQUIRENTE.

IL PREZZO DEI PRODOTTI E DEI RICAMBI SE NON INDICATO NELLA CONFERMA D’ORDINE, È QUELLO STABILITO NEL LISTINO 25.1.3 IN VIGORE ALLA DATA 
DELL’ORDINE. I PREZZI DEL PRODOTTO NON SONO COMPRENSIVI DI IVA, CHE DEVE ESSERE CORRISPOSTA AL MOMENTO DELLA CONSEGNA O IN CONFORMITÀ 
ALLE SPECIFICHE DISPOSIZIONI INDICATE NELLA FATTURA.
TASSE, IMPOSTE, SPEDIZIONE, ASSICURAZIONE, SERVIZIO POST-VENDITA NON SONO INCLUSI NEI PREZZI SE NON QUOTATE SEPARATAMENTE. 
IN CASO DI RITARDATO O MANCATO PAGAMENTO NEI TERMINI CONVENUTI, È FACOLTÀ DEL VENDITORE APPLICARE INTERESSI MOROSI, SALVO IL RISARCIMENTO 
DI OGNI ALTRO DANNO SOFFERTO, NONCHÉ SOSPENDERE E/O CANCELLARE LE CONSEGNE ULTERIORI E PRETENDERE IL PAGAMENTO IMMEDIATO DEL DOVUTO; 
SIN D’ORA LE PARTI CONCORDANO CHE IN CASO DI CONTROVERSIE TRA LE STESSE, AFFERENTI IL PRESENTE CONTRATTO, L’ACQUIRENTE NON POTRÀ, PER 
NESSUN MOTIVO, RITARDARE E/O SOSPENDERE I PAGAMENTI PER GLI ORDINI ESEGUITI.
IN CASO DI SOPRAGGIUNTI MUTAMENTI DELLE CONDIZIONI ECONOMICHE DELL’ACQUIRENTE, È FACOLTÀ DEL VENDITORE, RICHIEDERE IL PAGAMENTO 
IMMEDIATO CON DECADENZA DEL BENEFICIO DEL TERMINE, MUTARE I TERMINI DI PAGAMENTO ANCHE CON RICHIESTA DI PAGAMENTO ANTICIPATO TOTALE O 
PARZIALE PRIMA DELLA SPEDIZIONE.
IN OGNI CASO L’ACQUIRENTE NON AVRÀ DIRITTO DI EFFETTUARE COMPENSAZIONI, TRATTENUTE O RIDUZIONI DEL PREZZO E/O DELLE SOMME DOVUTE A 
QUALSIASI A TITOLO AL VENDITORE, SALVO VI SIA IL CONSENSO SCRITTO DEL VENDITORE STESSO.

PREZZI E TERMINI DI PAGAMENTO

IL CLIENTE RICONOSCE ESPRESSAMENTE CHE I MARCHI, NOMI DI COMMERCIO O ALTRI SEGNI DISTINTIVI APPOSTI SULLA MERCE SONO DI PROPRIETÀ ESCLUSIVA 
DI CANGINI BENNE S.R.L. E NON POSSONO ESSERE ALTERATI, MODIFICATI, RIMOSSI O CANCELLATI IN QUALSIASI MODO. IL CLIENTE HA IL LIMITATO DIRITTO DI 
USO DEL MARCHIO, NOMI DI COMMERCIO O ALTRI SEGNI DISTINTIVI, COSÌ COME DI OGNI ALTRO DIRITTO DI PRIVATIVA INDUSTRIALE O KNOW–HOW PRODUTTIVO 
E COMMERCIALE INCORPORATO NELLA MERCE E CHE RIMANE DI PROPRIETÀ ESCLUSIVA DI CANGINI BENNE S.R.L., AL SOLO E LIMITATO FINE DI RIVENDERE LA 
MERCE AL PUBBLICO. OGNI DIVERSO UTILIZZO DELLA PROPRIETÀ INTELLETTUALE DI CANGINI BENNE S.R.L. DA PARTE DEL CLIENTE, SE NON ESPRESSAMENTE 
CONCESSO DA CANGINI BENNE S.R.L., MEDESIMO PER ISCRITTO, SI INTENDERÀ VIOLAZIONE DA PARTE DEL CLIENTE DEI PREDETTI DIRITTI ESCLUSIVI DI CANGINI 
BENNE S.R.L. ANCHE SOTTO IL PROFILO DELLA RESPONSABILITÀ CONTRATTUALE E, COME TALE, SARÀ PROPRIAMENTE PERSEGUITO.
I DOCUMENTI, DISEGNI, DATI ED INFORMAZIONI (SIA IN FORMA CARTACEA, SIA SU SUPPORTO ELETTRONICO) CHE DOVESSERO VENIRE CONSEGNATI AL CLIENTE, 
RIMANGONO DI ESCLUSIVA PROPRIETÀ DI CANGINI BENNE S.R.L., E COSTITUISCONO SUPPORTO PER UNA MIGLIORE RAPPRESENTAZIONE DEL PRODOTTO E SONO 
INDICATIVI DELLE PRESTAZIONI DEL PRODOTTO STESSO.
IL CLIENTE SI IMPEGNA A NON RIPRODURLI, A NON DIVULGARLI A TERZI E AD ASSUMERE ALTRESÌ LE OPPORTUNE CAUTELE NEI CONFRONTI DEL PROPRIO 
PERSONALE AL FINE DI GARANTIRNE LA TUTELA.

PROPRIETA’ INTELLETTUALE DI CANGINI BENNE S.R.L. 

LE OFFERTE DEL VENDITORE NON SONO DA CONSIDERARSI VINCOLANTI, IN PARTICOLARE CON RIFERIMENTO ALLA QUANTITÀ, AI PREZZI E AI TERMINI DI CONSEGNA.
GLI ORDINE EFFETTUATI DALL’ACQUIRENTE NON SI INTENDONO ACCETTATI FINCHÈ NON SIANO STATI CONFERMATI PER ISCRITTO DA PARTE DEL VENDITORE; È FACOLTÀ 
DELL’ACQUIRENTE MODIFICARE E/O ANNULLARE L’ORDINE NELLE 24 ORE DAL RICEVIMENTO, COSÌ COME ESPRESSAMENTE INDICATO NELLA CONFERMA D’ORDINE. 
GLI ORDINI E/O LE MODIFICHE DI ORDINE EFFETTUATI VERBALMENTE O TELEFONICAMENTE DEVONO ESSERE CONFERMATI PER ISCRITTO DA PARTE 
DELL’ACQUIRENTE; IN CASO CONTRARIO IL VENDITORE NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITÀ CON RIGUARDO A EVENTUALI ERRORI O POSSIBILI 
FRAINTENDIMENTI.

OFFERTE E ORDINI

TRANNE CHE NEI CASI DI GIUSTIFICATA CONTESTAZIONE, ALL’ACQUIRENTE NON È RICONOSCIUTO ALCUN ULTERIORE DIRITTO O RIMEDIO. IN PARTICOLARE, IL 
VENDITORE NON È RESPONSABILE PER ALCUN INDENNIZZO RICHIESTO PER VIOLAZIONE O INADEMPIMENTO CONTRATTUALE, PER QUALSIASI DANNO DIRETTO O 
PERDITA DI PROFITTO SOPPORTATO DALL’ACQUIRENTE IN CONSEGUENZA DELL’USO, DEL MANCATO USO, O DELL’INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI IN ALTRI PRODOTTI, 
AD ECCEZIONE DEI CASI COPERTI DA GARANZIA INDICATI NEL PARAGRAFO IN PRECEDENZA O IN CASO DI DOLO O COLPA GRAVE DA PARTE DEL VENDITORE.
IL VENDITORE FARÀ TUTTO QUANTO IN SUO POTERE PER CONSEGNARE I PRODOTTI ENTRO IL TERMINE EVENTUALMENTE CONCORDATO, MA IN NESSUN CASO 
POTRÀ ESSERE CHIAMATO A RISPONDERE DEI DANNI DIRETTAMENTE O INDIRETTAMENTE CAUSATI DALLA RITARDATA ESECUZIONE DI UN CONTRATTO O DALLA 
RITARDATA CONSEGNA DEI PRODOTTI.
IL CATALOGO, IL LISTINO PREZZI O ALTRO MATERIALE PROMOZIONALE DEL VENDITORE COSTITUISCONO SOLTANTO UNA INDICAZIONE DELLA TIPOLOGIA DEI 
PRODOTTI E DEI PREZZI E LE INDICAZIONI IVI INDICATE NON SONO VINCOLANTI PER IL VENDITORE. IL VENDITORE NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITÀ PER 
ERRORI OD OMISSIONI CONTENUTI NEI PROPRIO LISTINO PREZZI O NEL PROPRIO MATERIALE PROMOZIONALE.

LIMITAZIONE DELLA RESPONSABILITÀ

SE NON DIVERSAMENTE CONCORDATO PER ISCRITTO, QUALSIASI TERMINE DI CONSEGNA INDICATO NON È VINCOLANTE PER IL VENDITORE; SALVO DIVERSO 
ACCORDO TRA LE PARTI, IL TERMINE DI CONSEGNA INDICATIVO È QUELLO PRECISATO NELLA CONFERMA D’ORDINE. I TERMINI E LE MODALITÀ DI CONSEGNA 
DEL PRODOTTO E/O I RICAMBI SONO QUELLI INDICATI DAL VENDITORE NELLA CONFERMA D’ORDINE; RESTA INTENSO CHE NON VI È RESPONSABILITÀ DEL 
VENDITORE PER RITARDI DOVUTI A CASO FORTUITO, FORZA MAGGIORE, OVVERO DA FATTO DEL TERZO, DELLA PUBBLICA AUTORITÀ O PER CAUSA IMPUTABILE 
ALL’ACQUIRENTE, COSÌ COME ESPRESSAMENTE DISCIPLINATI ALL’ART.1341 DEL C.C.
IL VENDITORE NON È OBBLIGATO AD ACCETTARE RESI DEI PRODOTTI, SALVO CHE SIA STATO ESPRESSAMENTE PATTUITO PER ISCRITTO. QUALSIASI COSTO A TAL 
FINE SOSTENUTO È A CARICO DELL’ACQUIRENTE.

TERMINI DI CONSEGNA

A) I DATI PERSONALI DELL’ACQUIRENTE SARANNO TRATTATI SECONDO QUANTO DISPOSTO DALLA LEGGE ITALIANA IN MATERIA DI TRATTAMENTO DEI DATI 
PERSONALI, COME DA GDPR E D. LGS 101 /2018 E SUCCESSIVE MODIFICHE.
IL VENDITORE INFORMA L’ACQUIRENTE CHE IL VENDITORE È IL TITOLARE DEL TRATTAMENTO E CHE I DATI PERSONALI DELL’ACQUIRENTE VENGONO RACCOLTI E 
TRATTATI ESCLUSIVAMENTE PER L’ESECUZIONE DEL PRESENTE ACCORDO.
B) I DATI E LE INFORMAZIONI ELABORATE SULLA BASE DELLE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA, NON POTRANNO ESSERE IN ALCUN MODO OGGETTO DI 
COMUNICAZIONE A TERZI, SE NON ESPRESSAMENTE AUTORIZZATE PER ISCRITTO DAL VENDITORE STESSO, SALVO GLI OBBLIGHI DI LEGGE INERENTI L’ESIBIZIONE 
ALLE AUTORITÀ PUBBLICHE DI DOCUMENTI CONTENENTI DATI PERSONALI.
C) CIASCUNA PARTE SI IMPEGNA A SEGNALARE PRONTAMENTE ALL’ALTRA QUALSIASI VIOLAZIONE DEI DIRITTI SUL MARCHIO DI CUI VENGA A CONOSCENZA, 
NONCHÉ OGNI ALTRO ATTO DI CONCORRENZA SLEALE COMPIUTO DA TERZI, COSÌ DA CONSENTIRE ALLA PARTE CHE NE SUBISCA L’ABUSO DI INTRAPRENDERE LE 
AZIONI DI DIFESA CHE RITERRÀ NECESSARIE OD OPPORTUNE NEL COMUNE INTERESSE.

TRATTAMENTO DATI PERSONALI

A) IL VENDITORE GARANTISCE CHE I PRODOTTI E/O RICAMBI SONO ESENTI DA VIZI E DIFETTI E CONFORMI ALLE SPECIFICHE TECNICHE DICHIARATE NEI MANUALI 
TECNICI DI PRODOTTO E NELLA DOCUMENTAZIONE FORNITA ALL’ACQUIRENTE.
B) LA GARANZIA HA DURATA 12 MESI A DECORRERE DA QUANDO IL PRODOTTO E/O RICAMBI E/O PARTI DI PRODOTTO LASCIA I LOCALI DEL VENDITORE.
C) IL VENDITORE NON È RESPONSABILE, NEANCHE PER DANNI VERSO TERZI, PER L’UTILIZZO IMPROPRIO E DIFFORME DA QUANTO INDICATO NEI MANUALI D’USO 
E MANUTENZIONE, DEI PRODOTTI E/O I RICAMBI, NONCHÉ PER L’UTILIZZO DA PARTE DI PERSONALE NON SPECIALIZZATO.
D) LA MANOMISSIONE DEL PRODOTTO E/O I RICAMBI O QUALSIASI INTERVENTO DI MANUTENZIONE E/O RIPARAZIONE DELLO STESSO, OVVERO SOSTITUZIONE DI 
PARTI NON AUTORIZZATE IN FORMA SCRITTA DAL VENDITORE, COMPORTA LA DECADENZA DALLA GARANZIA STESSA.
E) E’ OBBLIGO DELL’ACQUIRENTE VERIFICARE AL MOMENTO DELLA PRESA IN CONSEGNA DEI PRODOTTI E/O I RICAMBI L’IMBALLAGGIO DEGLI STESSI, LA QUANTITÀ 
E LA CONFORMITÀ DEI PRODOTTI RISPETTO A QUANTO INDICATO NELLA CONFERMA D’ORDINE, REGISTRANDO QUALSIASI DIFFORMITÀ NEL DDT.
F) OGNI DIFETTO O NON CONFORMITÀ DEI PRODOTTI E/O I RICAMBI DEVE ESSERE COMUNICATO IN FORMA SCRITTA, AL VENDITORE ENTRO 8 GIORNI DALLA 
RICEZIONE, ALLEGANDO OBBLIGATORIAMENTE UNA RELAZIONE DETTAGLIATA E DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA DELLE CONTESTAZIONI E COPIA DEL DDT 
CON LE CONTESTAZIONI GIÀ IN ESSA INDICATE.
G) I CATALOGHI, LISTINI PREZZI E MATERIALE PROMOZIONALE FORNITI DAL VENDITORE, CONTENENTI IMMAGINI E DESCRIZIONI INDICATIVE DEL PRODOTTO, NON 
POSSONO ESSERE UTILIZZATI QUALE PROVA DELLA NON CONFORMITÀ DEL PRODOTTO STESSO.
H) VERIFICATO CHE IL PRODOTTO DENUNCIATO COME DIFETTOSO RIENTRA NELLA CONDIZIONE DI GARANZIA È FACOLTÀ DELLA CANGINI BENNE DECIDERE COME 
INTERVENIRE, GARANTENDO LA RISOLUZIONE DEL PROBLEMA NEI TEMPI MINORI POSSIBILI.
I) TUTTI I PRODOTTI E/O I RICAMBI, ANCHE IN SOSTITUZIONE, OVVERO INVIATI ANCHE PRIMA DELLA VERIFICA DELL’EFFETTIVITÀ DELLA GARANZIA, SARANNO 
SPEDITI CON DDT DI VENDITA E FATTURATI ALL’ACQUIRENTE. DOPO LE OPPORTUNE VERIFICHE, NEL CASO DI SOSTITUZIONE RIENTRANTE NELLA CONDIZIONE DI 
GARANZIA, IL VENDITORE PROCEDERÀ CON L’EMISSIONE DELLA NOTA DI ACCREDITO.
L) LA PRESENTE CONDIZIONE DI GARANZIA NON COPRE EVENTUALI DANNI AL CLIENTE O A TERZI, DIRETTI O INDIRETTI, DANNI DA LUCRO CESSANTE, DANNI 
ACCIDENTALI, DANNI COMMERCIALI, RITARDI NELLE LAVORAZIONI, DANNI ALL’IMMAGINE E QUANT’ALTRO A CARICO DELL’ACQUIRENTE E SPESE DI GESTIONE 
INTERNE. LA GARANZIA NON COPRE ALTRESÌ SPESE DI VIAGGIO PER L’INVIO DI PRODOTTI E/O I RICAMBI.
M) IL VENDITORE SI RISERVA IL DIRITTO DI INVIARE ALL’ACQUIRENTE UN PRODOTTO E/O RICAMBIO SOSTITUTIVO PER IL PERIODO NECESSARIO ALLE EVENTUALI 
VERIFICHE E RIPARAZIONI.

TERMINI DI GARANZIA
A) QUALORA L’ACQUIRENTE SIA UN SOGGETTO DI DIRITTO ITALIANO, LE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA E TUTTI I CONTRATTI STIPULATI DA 
QUEST’ULTIMO CON IL VENDITORE SI INTENDONO REGOLATI DALLA LEGGE ITALIANA.
B) QUALORA INVECE L’ACQUIRENTE SIA UN SOGGETTO DI NAZIONALITÀ DIVERSA DA QUELLA ITALIANA, LE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA E TUTTI 
I CONTRATTI STIPULATI DA QUEST’ULTIMO CON IL VENDITORE, SI INTENDONO REGOLATI DALLA CONVENZIONE DI VIENNA DEL 1980 RELATIVA AI CONTRATTI DI 
VENDITA INTERNAZIONALE DI BENI.   

LEGGE APPLICABILE 

A) TUTTE LE CONTROVERSIE DERIVANTI DAL PRESENTE CONTRATTO SARANNO DEVOLUTE ESCLUSIVAMENTE ALLA COMPETENZA DEL TRIBUNALE DI FORLÌ.
RESTA INTESO TRA LE PARTI CHE SOLTANTO IL VENDITORE A PROPRIA DISCREZIONE, AVRÀ LA FACOLTÀ DI RINUNCIARE ALLA COMPETENZA DEL FORO ESCLUSIVO 
DI CUI AL PRECEDENTE PARAGRAFO A) PER AGIRE IN GIUDIZIO NEI CONFRONTI DELL’ACQUIRENTE, AL SUO DOMICILIO O PRESSO IL TRIBUNALE IVI COMPETENTE.

FORO COMPETENTE

A) L’INVALIDITÀ IN TUTTO O IN PARTE DI SINGOLE DISPOSIZIONI DELLE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA NON INFICIA LA VALIDITÀ DELLE RESTANTI PREVISIONI.
B) OGNI MODIFICA OD INTEGRAZIONE AL PRESENTE CONTRATTO DOVRÀ AVVENIRE IN FORMA SCRITTA, DEBITAMENTE SOTTOSCRITTA DALLE PARTI.
C) LE PRESENTI CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA SONO REDATTE IN  LINGUA ITALIANA E INGLESE. IN CASO SORGESSERO DUBBI INTERPRETATIVI PREVARRÀ LA 
VERSIONE IN ITALIANO.

DISPOSIZIONI GENERALI 


